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* ORLANDO
UND ANGELICA

EIN PUPPENSPIEL IN ZEHN AKIEN

Frei nach der Uberlieferung der Neapler Marionetten von

JULIUS MEIER-GRAELFE

Mit Originallithographien, zum Teil in mehreren Farben, von

ERICH KLOSSOWSKI

/wel Besprechungen:

In der ,Zeitschrift fiir Bucherfreunde“ schreibt Georg Witkowski uber das Werk:

In groklem Folioformat wundervoll von Poeschel & Trepte gedruckl, erscheint dieses Werk zunachst emn wenig
su slark instrumentiert. Ein Puppenspiel ist noch nie der Gegenstand eines Buchkunstwerks gewesen. Aber die
neapolitanische Puppenkomodie, in der die Gestalten Ariosts in threr ritterlichen Kuhnheit aufireten und sich so wurdig
und tapfer benehmen, dak man fast wie im grogen Theater von Kampffreude und Milleid gepadkt wird, diese zarien
und listigen Schonen, diese geschwakigen Greise und frommen Eremilen, — das alles ist Menschhichkeit im eigentlichen
und hochsten Sinne, ohne Finmischung eines preziosen Kiunstlerwillens, aufgefangen mit dem Spiegel des allezeit regen,
weltklugen, neapolitanischen Volksgeistes. Man erstaunl, wie das phantashsche Ritterfum in dieser Volkskomodie
unverandert fortlebt. Es ist, als waren die Gestalten Bojardos und Ariosts unmiltelbar aus den grogen Epen auf die kleine
Bithne hinubergewanderl, und die Unsinnlichkeit der Marionetten erhoht die Moglichkeit der Einfublung. Wir sigen vor
diesem groken prachtigen Buche wie im Theater, folgen mit heberhafler Spannung dem Geschehen und jubeln, wenn
Orlando sein Gehirn durch die guhige Fee Angiolina zuriickerhall und die Heiden besiegl, Meier-Uraele hatl, indem
er nicht freu war, die hochste Treue erreicht. FEr uberselt die neapolitanische Volkssprache in die berlinische und
kommt dem ldeal der Eindeutschung emnes fremden Sloffes nahe. Kostlich mischt er Pathos und Ruppigkeit, auls
komischste weik er den Reim zu nuken. Kurz, er macht elwas ganz Geschlossenes, ein volkstumhiches Kunstwerk,
in dem alle Kunst sich in Natur verwandell hal. Dieser Text sollte fur ilhiges Geld zu kaufen sein, damit viele daran
thre Lust hatten. Freilich muften solche Kauler aul die begleilende Musik verzichten, die Klossowski mit seinen zahl-
reichen Lithographien gelieferi hat. Keine graphische Technik konnte sich besser der Aufgabe anschmiegen, die Be-
wegungen der Gliederpuppen vorzutauschen, Die komisch steifen und doch ausdrudisvollen Stellungen erscheinen in
threm ruckhaften Wechsel auf den Stein gebannt. Die Buntheit der Marionettenbihne leuchiet in den grofen Titel-




